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Decreto 

della Preside della Facoltà di 
Scienze della Formazione della  

Libera Università di Bolzano  

Dekret 

der Dekanin der Fakultät für 
Bildungswissenschaften  

der Freien Universität Bozen 

 

Oggetto 

Annullamento in autotutela del Decreto n. 
28/2026 del 16.02.2026 della Preside 

della Facoltà di Scienze della Formazione 

della Libera Università di Bolzano 

Gegenstand 

Aufhebung im Selbstschutzwege von 
Amts wegen des Dekrets Nr. 28/2026 

vom 16.02.2026 der Dekanin der Fakultät 
für Bildungswissenschaften der Freien 

Universität Bozen 
 

Con Decreto n. 28/2026 della Preside della 
Facoltà di Scienze della Formazione è stato 

approvato il bando di selezione per il 

conferimento di incarichi d’insegnamento per 

l’anno accademico 2025/2026: 

“Elementi di base della matematica per la sua 

didattica”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 
didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 1”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 
didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 2”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 

didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 3 

Mit Dekret Nr. 28/2026 der Dekanin der Fakultät 
für Bildungswissenschaften wurde die 

Ausschreibung von Lehrveranstaltungen im a.J. 

2025/2026 genehmigt: 

 

Elementi di base della matematica per la sua 

didattica”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 
didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 1”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 
didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 2”; 

“Elementi di base della matematica per la sua 

didattica con particolare attenzione alla fascia di 

età (0)-2-7 (lab.) Group 3 

Dal precedente Decreto della Preside n. 16/2026 

del 29.01.2026 risultano già banditi i medesimi 
insegnamenti, dove a causa di un errore tecnico 

non erano state notificate le candidature 

pervenute. 

Aus dem vorherigen Dekret der Dekanin Nr. 

16/2026 vom 29.01.2026 geht hervor, dass 
dieselben Lehrveranstaltungen bereits ausge-

schrieben wurden, wobei aufgrund eines 

technischen Fehlers die eingegangenen 

Bewerbungen nicht zugestellt worden waren. 

Si prende atto che la duplicazione del bando 

costituisce un errore materiale. 

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die 
doppelte Veröffentlichung einen materiellen Fehler 

darstellt. 

Si ritiene, pertanto, necessario procedere 

all’annullamento del Decreto n. 28/2026 al fine di 

garantire la correttezza, la trasparenza e il buon 

andamento dell’azione amministrativa. 

Es wird daher für notwendig erachtet, das Dekret 

Nr. 28/2026 aufzuheben, um die Richtigkeit, 

Transparenz und ordnungsgemäße Durchführung 

der Verwaltungsmaßnahmen zu gewährleisten. 
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Visto che secondo l’art. 21-nonies della legge n. 
241/1990 e s.m.i. il provvedimento amministra-

tivo illegittimo ai sensi dell’art. 21-octies, esclusi i 

casi di cui al medesimo art. 21-octies, comma 2, 
può essere annullato d’ufficio, sussistendone le 

ragioni di interesse pubblico, entro un termine 
ragionevole, e tenendo conto degli interessi dei 

destinatari e dei controinteressati. 

Einsicht genommen in die Bestimmung des Artik-
els 21-nonies des Gesetzes Nr. 241/1990 i.g.F., 

wonach eine Verwaltungsmaßnahme, die gemäß 

Artikel 21-octies, – die Fälle nach Artikel 21-octies 
Absatz 2 ausgenommen -, rechtswidrig ist, aus 

Gründen des öffentlichen Interesses unter Be-
rücksichtigung der Interessen der direkten Adres-

saten und der Drittbetroffenen innerhalb einer 

vernünftigen Frist von Amts wegen aufgehoben 

werden kann. 

Tutto ciò premesso, All dies vorausgeschickt, 

la Preside decreta verfügt die Dekanin 

1) di annullare via di autotutela ai sensi dell’art. 
21-nonies della Legge n. 241/1990 s.m.i. il 

Decreto n. 28/2026 della Preside della Facoltà 

di Scienze della Formazione; 

1) das Dekret der Dekanin der Fakultät für 
Bildungswissenschaften Nr. 28/2026 im 

Selbstschutzwege von Amts wegen gemäß 

Art. 21-nonies des Gesetzes Nr. 241/1990 

i.g.F aufzuheben; 

2) di dare atto che restano pienamente validi ed 
efficaci gli insegnamenti già banditi con 

Decreto n. 16/2026 del 29.01.2026; 

2) zu bestätigen, dass die bereits mit Dekret Nr. 
16/2026 vom 29.01.2026 ausgeschriebenen 

Lehrveranstaltungen weiterhin uneinge-

schränkt gültig und wirksam bleiben; 

3) di disporre che le eventuali candidature 

pervenute in relazione agli insegnamenti 
oggetto del presente annullamento non siano 

prese in considerazione. 

3) dass alle eventuell eingegangenen 

Bewerbungen für die von dieser Annullierung 
betroffenen Lehrveranstaltungen nicht 

berücksichtigt werden. 

 

 

La Preside della Facoltà di Scienze della Formazione 
Die Dekanin der Fakultät für Bildungswissenschaften 

Prof. Antonella Brighi 

firmato digitalmente / digtal unterzeichnet 

 

Bressanone, data della registrazione Brixen, Datum der Registrierung 

  

Avverso il presente atto amministrativo è ammesso ricorso al 
Tribunale di Giustizia Amministrativa di Bolzano entro 60 giorni 
dalla notifica o dalla pubblicazione dello stesso. 

Gegen diesen Verwaltungsakt kann innerhalb von 60 Tagen 
ab dessen Zustellung oder Veröffentlichung Rekurs vor dem 
Verwaltungsgericht Bozen erhoben werden. 
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